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Gwarancja

Firma Laerdal Medical gwarantuje, ze zakupiony produkt jest wolny od wad
materiatowych i bedgcych efektem robocizny na okres jednego (1) roku od daty
zakupu przez oryginalnego uzytkownika. Podczas zadeklarowanego okresu jednego
(1) roku firma Laerdal Medical po otrzymaniu od nabywcy produktu uznanego za
wadliwy z uwagi na wady materiatu lub wykonania i opisu na pismie dokona naprawy
lub zamiany wadliwej czesci lub catego produktu. Okres gwarancji nie zostanie
przedtuzony wskutek zastgpienia lub naprawy oryginalnego produktu.

Produkt uznany za wadliwy i zawiadomienie o wadzie mogg by¢ réwniez wystane do
autoryzowanego sprzedawcy Laerdal Medical, u ktérego dokonano zakupu.
Wszystkie koszty przesytki i optaty manipulacyjne ponosi w catosci nabyweca.

Laerdal Medica odpowiada za skutki dotyczgce bezpieczenstwa, niezawodnoSci i
funkcjonowanie jego produktéw tylko, jezeli:

- serwis, naprawy, regulacje lub modyfikacje zostaty dokonane wytgcznie przez firme

Laerdal Medical lub osoby upowaznione przez firme Laerdal Medical.

- instalacja elektryczna w pomieszczeniu, w ktérym produkt jest uzywany jest zgodna

ze stosownymi wymaganiami sprzetowymi.

- produkt jest uzywany w odpowiedni sposob i SciSle wedtug dotyczacych Zalecen
Uzytkowania

Firma Laerdal Medical nie odpowiada zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji za
szkody przypadkowe lub szkody wtorne, lub gdy zostaty dokonane nieautoryzowane
naprawy lub regulacje lub gdy miaty miejsce proby ich dokonania, lub gdy produkt,
lub jakakolwiek jego czesc¢, zostaty uszkodzone przez przypadek, nieprawidtowe lub
niewtasciwe uzytkowanie. Gwarancja nie obejmuje baterii, bezpiecznikow,
normalnego zuzycia podczas eksploatacji, nadmiernego uzycia, splamienia,
odbarwienia lub innych nieprawidtowosci, ktore nie utrudniajg ani nie degradujg
funkcjonowania produktu.

Niektore stany w USA nie pozwalajg na wykluczenie lub ograniczenie uszkodzen
przypadkowych lub wtornych, tak, wiec te ograniczenia lub wykluczenia moga
Panstwa nie dotyczyc.

Nie ma innych wyraznych lub domniemanych gwarancji, dotyczgcych mozliwosci
sprzedazy, przydatnosci lub przeznaczenia, lub innych wiasciwosci produktu, jego
czesci i akcesoriow.
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Zawartosc¢ zestawu:

(1) Pelnowymiarowy manekin pediatryczny z konczynami
(1)  Treningowe pediatryczne ramie wielonaczyniowe IV
(1)  Lubricant do drog oddechowych w sprayu

(1) 3 metrowy kabel do podtgczenia manekina

(1) komplet nakfadek defibrylacyjnych

(1) dres

(1) spodnie

(1) Torba do przenoszenia zestawu

Nauczane umiejetnosci:

Udraznianie drég oddechowych:
e Intubacja dotchawicza przez usta
e Intubacja dotchawicza przez nos
e Intubacja palcowa
e Wentylacja ,worek-maska”

Umiejetnosci zwigzane z uktadem krgzenia i defibrylacijg: (przy uzyciu
systemu SimPad)
e Uciskanie klatki piersiowej
e Synchronizowane rytmy EKG o réznej czestosci, czasie trwania oraz
nieprawidtowos$ci pracy serca
e Programowanie rytmu oczekujgcego
e Programowalne scenariusze stanu pacjenta na bazie algorytméw do
kontroli przez instruktora
e Monitorowanie akcji serca z kabla 3-4 odprowadzeniowego
e Stymulacja oraz defibrylacja energig do 400 dzuli

Podawanie dozylne lekow:

e Zaktadanie wlewdéw w zytach obwodowych ramienia, przedramienia i
dotu tokciowego. Dostepne zyty: Srodkowa, odtokciowa i
odpromieniowa

e Wlew Srodkostny w okolicach guzowatosci piszczeli i kostki
przysrodkowe;j

Umiejetno$¢ symulaciji oraz rozpoznawania dzwiekéw ostuchowych: (tylko w
wersji MegaKid Advanced przy uzyciu systemu SimPad)
¢ Kilka miejsc ostuchiwania i rozpoznawania tonow serca, szmeréw
ptucnych i odgtoséw perystaltyki jelit.
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MegaCode Kid SimPad jest naturalnej wielkosci, wiernie

odwzorowanym manekinem 6-letniego chtopca. Zostat specjalnie
skonstruowany w celu szkolenia personelu medycznego
w udzielaniu pomocy w nagtych wypadkach oraz transporcie

chorych i rannych.

Jakosc¢ konstrukcji symulatora i tatwos¢ wymiany poszczegdlnych
elementow  umozliwia, przy  odpowiednich  zabiegach
pielegnacyjnych i wlasciwej konserwacji, korzystanie z niego w

trakcie wielu sesji szkoleniowych.

Zalecenia Producenta:

Usztywniacz rurki dotchawiczej
Rurka dotchawicza — rozmiar 5,0 — 5,5
Silikon w sprayu do drég oddechowych
topatka laryngoskopu: Millera — nr 1 lub Macintosh — nr 2

Wlew dozylny — igta nr 22 lub mniejsza

Uwaga: Lateks

Produkt niniejszy zawiera naturalng gume lateksowa, ktora u

niektérych oséb moze wywotac reakcje alergiczne.
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Intubacja

Zaleca sie nastepujgce wyposazenie:

a.

b.

C.

d.

Podiaczenia systemu SimPad

Umiejetnosci zwigzane z uktadem krazenia:

1.

Rurka dotchawicza rozmiar 5 lub 5,5 |Laerdal zaleca
z uszczelnieniem lub bez

Silikon w sprayu do manekina lub Przed intubacjg, rurki do intubaciji i drogi
mydto w ptynie do smarowania oddechowe powinny by¢ spryskane
topatka do laryngoskopu, Miller smarem w sprayu lub nasmarowane
rozmiar 1 lub Macintosh roz. 2 ptynnym mydtem.

Usztywniacz rurki dotchawiczej

1. Podtgczy¢ manekin MegaCode Kid SimPad do Linkoboxa
systemu SimPad (fot. 1) za pomoca kabla ze ztgczem
wielostykowym wychodzgcym z miednicy po prawej
stronie manekina.

Fot.1

Uciskanie klatki piersiowej manekina nalezy wykonywac jedng
lub dwiema rekami, zgodnie z zaleceniami Am. Towarzystwa
Kardiologicznego i Europejskiej Rady Resuscytacji
obowigzujgcymi dla pacjentéw w tym wieku.

REKA DO NAUKI = ZLACZA ELEKTROD

WLEWOW

GRUSZKA TETNA

SZYJNEGO

2.

DEFIBRYLACYJNYCH

—

ODPROWADZENIA
ELEKTROD EKG

Fot. 2

Do celéw monitorowania, na manekinie umieszczono w nastepujgcych miejscach
zatrzaski mocowania odprowadzen:

a. RA (prawa reka)

b. LA (lewa reka)

c. LL (lewa noga)

d. RL (prawa noga)
Dwa ztgcza elektrod defibrylacyjnych stuzg do przytozenia tyzek manualnych
defibrylatora. Ptytki nalezy przymocowac do gniazdek umieszczonych w okolicy
szczytowej i na mostku. Rytm sercowy mozna odczytaé¢ na monitorze, dociskajgc
mocno elektrody do ptytek. (Nie stosowaé zelu). Po zdjeciu naktadek mozna
stosowac specjalne kable potgczeniowe do defibrylatorow, zatrzaskiwane
bezposrednio na ztgcza defibrylacyjne na manekinie.
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4. Zabieg recznej defibrylacji mozna éwiczy¢, dociskajgc mocno tyzki defibrylatora
do ztgcz defibrylacyjnych na klatce manekina

Uwaga ! Cwiczenia nalezy wykonywaé zgodnie z protokotem defibrylacyjnym,
unikajgc kontaktu miedzy elektrodg defibrylacyjng a okolicami elektrod na manekinie.

W trakcie defibrylacji moze zosta¢ wyzwolony tadunek do 400 dzuli.

Fot. 3
/,
P, Z—
Ztagcze LL elektrod EKG Ztacze defibrylacyjne na koniuszku klatki piersiowej
Uwaga:

Muszg byC spetnione warunki bezpieczehnstwa przy stosowaniu systemu Simpad w
miejscach, gdzie wystepuje woda. Nalezy stosowaC szczegdlnie ostroznie system
SimPad i manekina przy kazdym ¢wiczeniu defibrylaciji.

Szczegoétowe informacje o wykorzystaniu przebiegow EKG i defibrylacji
znajduja sie w instrukcji obstugi systemu SimPad.

Warunki bezpieczenstwa przy stosowaniu defibrylacji
pacjenta/manekina:

1. Doktadnie przeczytac, zrozumiec i stosowac sie do instrukcji
bezpiecznego stosowania defibrylatora i podobnego sprzetu.

2. Manekin moze byc¢ defibrylowany rzeczywistymi napigciami i prgdami
uzywanymi do prawdziwego pacjenta. Wszystkie wymagane wymogi
bezpieczenstwa muszg by¢ stosowane przy defibrylacji i stymulacji w czasie
szkolenia. Wszelkie niezastosowanie sie do wymogoéw bezpieczenstwa moze
spowodowac kalectwo lub $mier¢ operatorow sprzetu, szkolonych lub oséb
postronnych.

Interakcja glosowa z pacjentem, ostuchiwanie serca, oddechu i odgtosoéw jelit:
Potaczy¢ manekina MegaCode Kid Advanced z systemem linkbox, przy pomocy
kabla umieszczonego z tylu manekina. (Fot. 1)

W celu ostuchiwania serca, oddechu i odgtoséw jelit nalezy postepowac
zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji obstugi systemu SimPad.
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Tetno tetnicy szyjnej:

Tetno tetnicy szyjnej jest wytwarzane recznie za pomocg czerwonej gruszki.
Czestos¢ tetna jest kontrolowane przez Sciskanie gruszki.

Dostep naczyniowy IV

Ramie pediatryczne do wkiu¢ IV stuzy do c¢wicze technik wkiu¢ naczyniowych i
wykonywania zastrzykow.

Zalecamy cewniki nie wieksze niz rozmiar 22G. Przediuzy to czas uzytkowania
ramienia V. Uzywajgc cewnika, w celu tatwiejszego wprowadzenia, nalezy go
nasmarowac¢ mydtem i wodg lub spryska¢ smarem do manekina.

Wymagane wyposazenie:
» Worek IV o objetosci 500ml
Worek o pojemnosci 500 cm?
Sztuczna krew lub rozpuszczony w odzie barwnik spozywczy
Zestaw aplikacyjny
Cewnik dozylny

Instrukcja stosowania:

1. WIla¢ do worka sztuczng krew lub wode zabarwiong kilkoma kroplami

czerwonego barwnika spozywczego.
2. Przytgczy¢ zestaw aplikacyjny.
3. Potgczyc jeden koniec rurki ramienia do wlewéw dozylnych z koncéwkag
zestawu aplikacyjnego.

4. Umiesci¢ drugi koniec rurki ramienia do wlewéw w pojemniku i wprowadzi¢
ptyn do rurki, napetniajgc jg catkowicie, az do usunigcia wszystkich
pecherzykow powietrza.
Natozy¢ zacisk lub zawigzaé supet na drugiej rurce i wyjac jg z pojemnika.
Wiozy¢ cewnik do zyty (wprowadzeniu cewnika powinien towarzyszy¢
cofniecie sie ptynu).
Zdjg¢ zacisk z zestawu aplikacyjnego.
Aby wykonac infuzje, nalezy zdjg¢ zacisk z drugiej rurki ramienia, umozliwiajgc
przeptyw ptynu.

o o

© ~N

Przed skladowaniem: wszystkie elementy nalezy odsgczyc¢, oczyscic i
osuszy¢. Rurki odkazi¢, przeptukujgc 50 cm?® wody z dodatkiem wybielacza
domowego.

Ramie wielonaczyniowe IV —

Liczne miejsca wktuwania w zyty:
e Grzbietowe zyty reki (3)
e Zyly zgiecia tokciowego
= Zyla odpromieniowa
= Zyla $rodkowa
= Zyla odiokciowa

Instrukcja stosowania:
1. Podtgczyc worek IV o objetosci 500ml z rurkami IV.
2. Podtgczy¢ rurki IV z ktérgkolwiek lateksowg zytg.
3. Pozwoli¢ ptynowi przeptywac przez ramie i wyptywac inng zytg lateksowa.
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4. Zatrzymac przeptyw ptynu zaktadajgc kleszczyki.

Ramie jest obecnie gotowe do ¢wiczenia naktucia zyty.
Wymiana skory i zyt

Kiedy z naktu¢ wyptywa nadmierna ilos¢ ptynu, aby ograniczy¢ nadmierng jego utrate
nalezy wymienic¢ system zyt albo skére na nowy.

Zalecamy wymieniac¢ skore i system zylny nad umywalka.

Aby wymienic¢ skoére i zyty:
1. Odcigé¢ skore. Mozna uzy¢ do tego ostrego noza albo skalpela.
(Rys 1)
2. Woyrzucic skore. (Rysunek 1)

Wymiana zyt — (zachowujac skére)

1. Nasmarowac wnetrze skory ptynnym detergentem; pozwoli¢ mu sptyngé w dot
w rejon palcow.

2. Rozpoczynajgc od wierzchu ramienia powoli $ciggac¢ skore w dét i z ramienia.
Nie zwija¢ skoéry gdyz moze sie sklei¢. Kciuk odtgczy sie razem ze skora.

3. Zdjaé rurki z toru w trzpieniu. Moze zaj$¢ potrzeba zeskrobania kleju, aby
umozliwi¢ zdjecie.

4. Wyptukac i doktadnie wysuszy¢ bruzdy zyt i posmarowac alkoholem. Upewnié
sie czy caly klej zostat doktadnie usuniety.

5. Umiesci¢ nowe zyly wzdtuz bruzd, (Rysunek 2) przyklejajgc je punktowo w
razie potrzeby. (Zalecamy szybko schngcy klej.)

6. Obficie namydli¢ trzpien ramienia mydtem w ptynie.
7. Wsungc¢ reke w skore

Laerdal zaleca:
Ogrzaé skore przed wilozeniem na ramie. Mozna uzy¢ w tym celu suszarki do
wiosow.

MegaCode Kid Advanced and ECG Kid 9 Laerdal




8.
9.

Nasungc¢ skore na palce jak rekawiczke.
Nasung¢ skore do gory na ramie. (Rysunek 3)

Wilewy srodkostne

Konstrukcja nogi dzieciecego fantomu pacjenta umozliwia
doskonalenie umiejetnosci potrzebnych do wykonania
skutecznego wlewu srédkostnego. Elementy anatomiczne nogi
zawierajg kolano, piszczel, okolice guzowatosci piszczeli i kostki
przysrodkowej. W sktad nogi wchodzi rurka wlewu dozylnego

I worek wlewu uzywany jako zbiornik w trakcie infuz;ji.

Niezbedny dodatkowy sprzet:

Worek wlewu

Zestaw aplikacyjny
Koncentrat sztucznej krwi
Strzykawka 35 cm?®

Igta wlewu srédkostnego

Instrukcja stosowania:

1.

hown

o o

Przymocowac ztgczke rurki do

worka wlewu (uzywaé zaworu do

otwierania i zamykania przewodu, aby zmniejszy¢ cisnienie
wytworzone w trakcie infuzji ptynow).

Odwrdci¢ noge.

Wyijac¢ zatyczke w piecie fantomu.

Za pomocg strzykawki, napetni¢ kos¢ sztuczng krwig w
ilosci ok. 120 cm?,

PrzytgczyC rurke i worek zbiornika.

Zamkngc¢ przeptyw w rurce prowadzgcej do zbiornika, aby
sztuczna krew pozostata w kosci, co umozliwi jej zassanie.
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7. Po napetnieniu worka zbiornika, przerwac infuzje i zastgpic
go pustym workiem (pozwoli to zmniejszy¢ ilos¢ ptynu
w nodze i ograniczy do minimum przecieki.

Przed sktadowaniem: odtgczy¢ przewdd wlewu i zbiornik na
spodzie stopy. Noge mozna uciskac, aby odprowadzi¢ mozliwie
duzo ptynu. Fantom nalezy sktadowac z wyjetg zatyczkg, aby
utatwic schniecie.

Stosowanie roztworu soli moze spowodowa¢ zniszczenie fantomu.

Obstuga i konserwacja:

1.

2.

5.
6. Pomiedzy sesjami nalezy manekin odpowiednio przechowywac.

Czysci¢ tagodnym mydiem i wodg; nie zanurza¢ manekina lub jego czesci w
ptynach czyszczacych ani w wodzie.

Uzywac tylko na czystej powierzchni. Unikaé markerow z filcowg koncowkg, pior
atramentowych, acetonu, jodyny oraz innych plamigcych produktéw a takze
unika¢ umieszczania manekina na gazetach lub drukowanych liniach wszelkiego
rodzaju.

W celu zapewnienia diugiego czasu uzytkowania, kazdy manekin powinien by¢ po
kazdej sesji treningowej oczyszczony a ogolne inspekcje powinny byc¢
przeprowadzane regularnie.

Przed umieszczeniem w magazynie, moduty i wszystkie inne czesci winny byé
osgczone i dokfadnie osuszone powietrzem a w razie potrzeby dezynfekowane.
Po uzyciu wktadek do zastrzykéw (uzywac tylko wody) zebrana woda powinna
by¢ wycisnieta. Nie nalezy przechowywa¢ manekina z wilgotnymi wktadkami.
Aby zabezpieczy¢ sie przed powstaniem plesni wktadki mogg by¢ zamoczone w
delikatnym roztworze srodka odkazajgcego i wody lub substancji czyszczacej na
bazie chloru i wody. Wycisng¢ nadmiar roztworu z wktadki, pozwoli¢ jej wyschngg,
nastepnie przechowac¢ oddzielnie lub ponownie umiesci¢ w manekinie.

Przed sesjg treningowg tgczgce sie czesci dobrze jest lekko opyli¢ talkiem.

Nie pozwala¢ na przedostanie si¢ cial obcych do otworéw dzwiekowych
znajdujacych sie w tutowiu manekina.
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Czesci zamienne:

Nr czesci:
38410

231-00101
231-00250
231-00350
231-00450
231-00550
231-00650
231-00750
231-00850
231-00950
231-01050
231-01150
231-01250
250-21050
300-00750
375-70150
375-71001

Opis:

Komplet ztgczek do podtgczenia roznych defibrylatoréw
Podudzie do wktu¢ doszpikowych — wersja pediatryczna
Gtowa, wersja pediatryczna, z ptucami

Worek ptucny manekina dzieciecego

Lewe ramie — jednoczesciowe

Skoéra Kklatki piersiowej

Wypetnienie klatki piersiowe;j

Prawa noga z podudziem do wkitué¢ doszpikowych

Lewa noga

Dres

Spodnie

Torba do przenoszenia zestawu

Przykrywka sruby podtgczenia ramienia

Nawilzacz drég oddechowych

Czerwony koncentrat krwi, 4 oz.

Skoéra dziecieca & Zestaw zyt do ramienia IV

Ramie IV do manekina pediatrycznego

Klienta w celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych czesci
zastepczych w innych odcieniach skéry prosze skontaktowaé sie z
przedstawicielem Dziatu Obstugi Klienta.

Producent:

Norway: LAERDAL MEDICAL AS
RQ Box 377, N-4002 Stavanger
Tel.+47 51 51 17 00, Fax+47 51 52 35 57

E-mail: laerdal.norway@laerdal.no

© Copyright 2012 Laerdal Medical. Wszelkie prawa
zastrzezone.
20-05827 rev.B - PL

Przedstawicielstwo w Polsce:
LMP Sp. z 0.0.

ul. Kolista 25

40-486 Katowice

Tel. 327350461 Fax. 327350 314
E-mail: Imp@1Iaerdal.pl

www.laerdal.pl

Laerdal

helping save lives
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